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Podrecznik uzytkownika

Zawa rtos’c’ Zawartos¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedniego powiadomienia
w celu poprawy wydajnosci lub jakosci.

SE100 Folia ochronna
Ostona karty pamieci Kabel USB typu C Podrecznik
MicroSD uzytkownika

Folia ochronna: Chroni ekran produktu.

Pokrywa gniazda karty microSD: Pokrywa stuzy do ochrony
gniazda karty microSD, gdy nie jest uzywana. Domyslnie
instalowany w produkcie.

Kabel USB typu C: Kabel do tadowania i przesyfania danych.
Podrecznik uzytkownika: Instrukcja korzystania z produktu.
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Podrecznik uzytkownika

Opis
urzadzenia

Wyglad produktu, a takze drukowane i grawerowane

informacje moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

3.5mm niezbalansowane

l Zasilanie Gniazdo microSD
warms I -
2.5mm Balanced Port USB Typ C

T Poprzedni/Przewin

l'_ do tytu
;:l— Powtdrz/Pause ®— Gtosnosc
T Nastepny/Przewin
d d
o preoc Ekran dotykowy
LCD
Przycisk HOME

3.5mm port niezbalansowany ;) symbol portu niezbalansowanego.
Podtacz stuchawki, aby uzyskaé wyjscie audio z gniazdem 3mm

2.5mm port zbalansowany: BAL. symbol portu zbalansowanego.
Podtacz stuchawki, aby uzyska¢ wyjscie audio z gniazdem 2.5mm

Karta pamieci microSD: Bsymbo\ gniazda karty microSD.

USB Type-C Port: 9V=1.67A symbol zasilania pradem statym.
Do tadowania i przesytania danych
Zasilanie: © symbol zasilania.
Krotkie nacisniecie - wigcza i wytacza ekran.
Nacisnij i przytrzymaj - wigcza i wytacza urzadzenie.
Pierwsze kroki 03



Podrecznik uzytkownika

Gtosnosé: Obroc pokretto, aby dostosowac gtosnos¢ odtwarzania.
Ekran dotykowy: Wyswietl ekran i dotknij go, aby rozpoczg¢.
Poprzedni / Przewin do tytu

Krétkie nacisniecie - odtwarzanie poprzedniego utowru lub
ponowne uruchomienie utworu.

Nacisnij i przytrzymaj - Przewin do tytu

Odtwarzanie / Pauza

Dalej / Przewijanie do przodu: Krétkie nacisniecie - odt-
warzanie nastepnego utowru

Nacisnij i przytrzymaj - szybkie przewijanie do przodu.
Przycisk Home: Powrdt do ekranu gtéwnego.
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Podrecznik uzytkownika

Wiaczanie / wytaczanie zasilania
Zafzaldzame 1. Nacisnij i przytrzymaj [Przycisk zasilania], aby wigczy¢
energia urzadzenie.
2. Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnij i przytrzymaj
[Przycisk zasilania], aby wytaczy¢ urzadzenie. Pojawi sie
komunikat
3. Nacisnij [Confirm], aby wytaczy¢ urzadzenie.

danych w okresie okreslonym w [Menu - Settin

down] (patrz strona

Wiacz / wytacz ekran

1. Gdy ekran jest wtgczony, nacisnij [Przycisk zasilania], aby go
wytgczyc.
2. Nacisnij ponownie [Przycisk zasilania], aby go wtaczyc.

enie ma funkcje automatycznego wytaczania czasu w celu os-
nia energii baterii. Ekran wyt: sie, jesli uzytkownik nie wprowadzi

w okresie okreslonym w [Menu - Ustawienia - Ustawienia timera -
Wylacz ekran]. (Patrz strona 42)

Funkcja resetowania

1. W przypadku nieoczekiwanej awarii lub zawieszenia urzadzenia,
nacisnij i przytrzymaj [Zasilanie] przez 7 sekund, aby wymusi¢
wytgczenie. Urzgdzenie mozna nastepnie ponownie uruchomic

po zakoriczeniu zamykania.

towanie urzadzenia nie wplynie na zapisane dane ani ustawienia

su. Nie uzywaj funkdji resetowania, gdy produkt jest uzywany. Moze to

uszkodzenie danych w urzgdzeniu
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Podrecznik uzytkownika

tad owa nie tadowanie przez pofgczenie z komputerem 1. Podtacz

kabel USB Typu C do komputera, aby natadowac
produkt.

Komputer moze wymagac wytaczenia, aby rozpoczac tadowanie w z
leznosci od sp ji komputera. Por

komputerem

ydzenie jest wiaczone, czy wytaczone. Niektdre komputery w trybie

edzania energii moga nie tadowac urzadzenia. Wbudo
akumulatc
kablli innych niz

zony kabel USB typu C.. Moze to spowodowac nieprawidiowe

tadowanie przez adapter $cienny / fadowarke USB

1. Do tadowania mozna uzy¢ dostepnych w handlu adapteréw /
tadowarek 9V 1,67 A

y 20 minut (

nie, adapter 9 V 1,67A) / Normalne fadowanie: maksymalnie 5 godzin

(w petni roztadowane, wytaczenie, adapter 5V 2A). Mozna zastosowac szybka

tadowarke 9 V 1,67A. Uzycie adaptera 12V nie spowoduje natadowa

produktu i moze spowodowac nieprawidtowe dziafanie.
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Podrecznik uzytkownika

P0+aczenia 3.5mm port niezbalansowany

1. Podtacz stuchawki do niezbalansowanego porty

3.5mm.

OR

B

2.5mm port zbalansowany

1. Podtacz stuchawki do zbalansowanego portu 2.5mm
W

Zrownowazone urzadzenie audio

1. Podtacz do zewnetrznego urzadzenia audio za pomoca niezbal-

ansowanego portu 3.5mm i zbalansowanego portu 2.5mm.
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Podrecznik uzytkownika

Podtaczenie do komputera

1. Wtacz urzadzenie i komputer.

2. Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB typu C i
wybierz jedno z nastepujacych opcji [Menu - Settings - USB
mode]

® [Default] Media Device (USB Drive): przesyfanie plikéw z kom-
putera do urzadzenia.

o DAC Input: stuchaj muzyki na komputerze przez podtgczone
urzadzenie. (Patrz strona 36)

strony Astell&Kern [http:

Aby uzyska¢ najlepsze potaczenie, z 2 programy p
podtgczeniem urzadzenia do komputera. alezy uzywac kabli innych
kabel USB typu C dostarczony z produktem. Uzywaj USB 2..0 tylko na Macu.
Kabel typu C na C jest cany w dku potaczenia z komputerem MAC
obstugujacym port tupy C. Uzytkownicy systemu Windows XP wym:
istalowania dodatku Service Pack 2 i Windows Media Player 10, aby komputer

mégf rozpoznaé u nie USB. Pobie dows Media Player | wymagane

dodatki Service Pack ze strony interneto
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Podrecznik uzytkownika

Skopiuj pliki (foldery) na urzadzenie

1. Aby skopiowac pliki / foldery z komputera, wybierz zadane pliki /
foldery i przeciagnij je oraz upusé w folderze urzadzenia.

pan maman |
e )

e )

ny. Wytaczenie
enia
nia. Na szybkos¢

sytania plikow moze mie¢ wptyw komputer i / lub $rodowisko systemu
yjnego
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Podrecznik uzytkownika

Usun pliki (lub foldery) z urzadzenia

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy zadany plik / folder, a nastep-
nie wybierz [Usun]. 2. Wybierz [Tak] w oknie [PotwierdZ usuniecie

pliku / folderu], aby usung¢ wybrane pliki / foldery.

Odtaczanie od komputera

1. Odtacz kabel USB typu C po zakoriczeniu przesytania

plikow.

nia od komputera po ania plikéw moze
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Podrecznik uzytkownika

W16z / wyjmij karte microSD

1. Zapoznaj sie ze schematem i
delikatnie wtdz karte microSD do
gniazda karty microSD.

2. Aby bezpiecznie usunac karte microSD,
wybierz [Safely remove SD card] z
paska powiadomien lub wybierz
[Dismount microSD card] z [Menu -
Settings - System Information].

3. Delikatnie wcisnij karte microSD, aby
odblokowac i zwolni¢ ja z gniazda.

Zalecane karty microSD
SanDisk, Transcend

0 Maksymalna pojemnosc: 400 GB
Uwagi na temat wkfadania karty microSD

® Wktadajac karte microSD, nie uzywaj nadmiernej sity. Moze to
spowodowat uszkodzenie urzadzenia i karty.

® Nie wkfadaj / wyjmuj karty microSD wielokrotnie.

® Jesli karta zostanie nieprawidtowo wiozona, moze utknac lub
spowodowac uszkodzenia.
Uwagi dotyczace wyjmowania karty microSD

® Pamietaj, aby bezpiecznie zdementowowac i wyjac karte microSD z
urzadzenia. Niewymontowanie karty microSD przed usunigeciem moze
spowodowac uszkodzenie danych na karcie microSD i urzadzeniu.

® Nie odtgczaj karty microSD podczas uzytkowania. Moze to spowodowac
uszkodzenie karty microSD, uszkodzenie lub usuniecie danych i

spowodowac awarie urzadzenia.

Pierwsze kroki 11



Podrecznik uzytkownika

Uwagi dot

. Jesli karta microSD nie zostanie rozpoznana lub nie dziata

poprawnie, sformatuj karte, najlepiej jako partycie FAT32

vac karte za pomoca komputera lub ]Settings - System In-
tion] - usun karte. Cata zawarto$c zostanie usunieta, a karta nie
sformatowana w F,
Uzywanie kart innych ecana karta microSD moze powodowac
problemy.
Karta microSD nie jest dofaczona do opakowania produktu. Karty

microSD nalezy dokupi¢ osobno.

Aktualizacja przez Wi-Fi / OTA (Over-the-Air)
Aktualizacje

1. Potacz sie z siecig bezprzewodowa.

2. Jesli dostepna jest nowa aktualizacja oprogramowania
uktadowego, na ekranie pojawi sie¢ monitor o pobranie
nowego.

3. Wybierz [Update].

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby kontynuowaé
aktualizacje oprogramowania.

nie Wi-Fi, patrz strona 44.
gramowania ukladowego moze sig nie rozpocz

byt niski. ( wymagany je

j sie od sieci bezprzewodowej podczas pobierania

aktualizacji oprogramowania. M to spowodoy ko rie danych i /

lub uszkodzenie plikéw systemo Jesli wystapi bfad lub komunikat na
pasku powiadomiert podczas aktualizacji, pobi alizacje oprogramowania

ponownie, wchodzac w [Menu - Settings - update]

Pierwsze kroki 12



Podrecznik uzytkownika

Podstawowe Ekran dotykowy LCD

operacje 1. To urzadzenie jest wyposazone w ekran dotykowy LCD,
ktéry umozliwia wybieranie opcji poprzez dotykanie ekranu
Uzyj ekran dotykowego, aby uzyskac¢ dostep do réznych

funkcji urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu ekranu, nie uzywaj ostrych przedmiotéw ani
nadmier:

Wré¢ do ekranu gtéwnego

1. Kliknij [ O] aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.

Przycisk Home

Korzystanie z urzadzenia 13



Podrecznik uzytkownika

Na ekranie gtéwnym przesur palec w lewo, w prawo, w gore lub w
dot od dowolnej krawedzi ekranu dotykowego, aby uzyskac dostep
do menu wyswietlacza. Kazda strona ekranu gtéwnego aktywuje

inne menu wyswietlania

Menu gtéwne

1. Przesun palcem w prawo od lewej krawedzi ekranu

dotykowego, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

0 Pliki muzyczne wyodrebnione za pomocg akcesorium AK CD-Ripper, ktére sg
przechowywane w folderze zgrywania w pamieci wewnetrznej, zostang
wyswietlone w mmenu biblioteki CD.

Korzystanie z urzadzenia 14



Podrecznik uzytkownika

Pasek powiadomien

1. Przesun palcem w dét od gdérnej krawedzi ekranu

dotykowego, aby wyswietli¢ pasek powiadomieri

Wyswietl aktualna liste odtwarzania

1. Przesun palcem w lewo od prawej krawedzi ekranu

dotykowego, aby wyswietli¢ menu teraz odtwarzanych

IEg

NOW PLAYING

Korzystanie z urzadzenia
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Podrecznik uzytkownika

Wyswietl historig odtwarzania

1. Przesun palcem w gore od dolnej krawedzi ekranu

dotykowego, aby wyswietli¢ menu Historia odtwarzania.

Poruszanie sie w gore / w dot na liscie

1. Przewin liste, przeciagajac palcem w gore lub w dét

Korzystanie z urzadzenia 16



Podrecznik uzytkownika

Ekran
gtéwny

8 — @

1 A Menu Wyswietla menu gtéwne.
2 --- Details Wyswietla biezgce informacje o utworze.
3 Song Duration Wskazuje catkowity czas trwania utowru

4 <

Recent Menu PrzejdZ do ostatnio wyswietlanej listy menu.
List

5 4 Add to Playlist Dodaj biezacy utwér do listy odtwarzania

Title

Informacje o tytule utowru

Artist/Album Informacje o wykonawcy i albumie

Korzystanie z urzadzenia 17



Podrecznik uzytkownika

8 |4 Previous/ Krétkie nacisniecie: Odtworz poprzedni utwor
Rewind lub ponownie uruchom biezacy. Nacisnij i

przytrzymaj: przewin utwor.

9 = Playlist Aktualna lista odtwarzania.
10 Format Wyswietla dane o przeptywnosci i czes-
Information totliwosci probkowania.

1 Album Cover Wyswietla oktadke albumu: Stuknij obraz,

aby wyswietli¢ tekst piosenki.

12 Now Playing Wyswietla numer odtwarzanego utowru /
Song Count catkowita liczbe utwordw.

13 Progress Bar Pokazuje biezacy postep odtwarzania
Sciezki. Przeciagnij wskaznik, aby prze-

js¢ do zadanego czasu utowru.

14 Song Duration  Wskazuje catkowity czas trwania
utowru. Nacisnij, aby przetaczy¢ od up-

fywu czasu.

15 X Shuffle Mode Naciéni [X ] aby ustawi¢ sekwencje do
odtwarzania.
X : Tryb losowy witaczony.

: Tryb losowy wytaczony.

16 ) Repeat Mode Naci¢nij T aby ustawic tryb powtarzania
) : Powtdrz calg liste.
' Powtorz biezacy utwor.

: Tryb powtarzania wytgczony.

17 »/ll Play/Pause Odtworz lub wstrzymaj utwor.
18 »| Next/FF Krdtkie nacisniecie: odtwarzanie

nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj: przewin utwor.

Korzystanie z urzadzenia 18



Podrecznik uzytkownika

Pasek 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

powiadomier I—Cl—ﬁ—l—l ————— / —l

Wi-Fi  Bluetooth EQ USB Mode  External

11 —=e

12

Korzystanie z urzadzenia 19



Podrecznik uzytkownika

1 = Wi-Fi Naciénij = aby wtaczy¢ Wi-Fi

2 >E Bluetooth Nacisnij >[§ aby wiaczy¢ / wytaczyé
bluetooth

3 fHf EQ Nacisnij {}1aby wiaczyé¢ / wytaczy¢

EQ. Domyslnie stosowane s3 na-

jnowsze ustawienia EQ..

4 DISK Computer Wybierz tryb, ktory ma by¢
Connection uzywany po podtaczeniu do PC..
Mode

DAC . Stuchaj plikdw muzy-
cznych na podtaczonym

komputerze z urzgdzenia.
[Default] DISK : Umozliwia trans-

fer plikdw.

5 & USB Audio Po podfaczeniu urzadzenia do
przenosnego przetwornika cyffowo-
analogowego USB nacisnij przycisk,

@ CD Ripping aby podlaczy¢ urzadzenie.

6 A AK CONNECT Nacisnij A aby wiaczy¢ /
wytaczy¢ AK Connect

7 @) Line-out Naci$nij G) aby wiaczy¢ /
wytgczy¢ wyjscie liniowe.

8 § Gapless Playback Nacisnij 5 aby wiaczyé /
wytgczy¢ przerwy.

9 EI Wheel Lock Nacisnij EI aby wtaczy¢ /

wytgczy¢ blokade kota. Pokretto
gtosnosci jest wytaczone, gdy

ekran jest zablokowany..

Korzystanie z urzadzenia 20



Podrecznik uzytkownika

10 @ Settings Nacisnij @aby wyswietli¢

petne menu ustawien.

" Brightness Uzyj pasa regulacji, aby kon-
trolowac jasnos¢ wyswietlacza.
12 Notifications Powiadomienia z urzadzenia s3
Display wyswietlane w tym obsarze.

13 Clear Notifications  "//c2Y3¢ Powiadomienia

Korzystanie z urzadzenia 21



Podrecznik uzytkownika

Sklep
muzyczny

Stuchaj ustug przesytania strumieniowego lub kupuj muzyke ze
sklepu po podtaczeniu do sieci bezprzewodowej. (Ustugi

przesytania strumieniowego i mozliwos¢ zakupu muzyki rézniq
sie w zaleznosci od kraju. Nie wszystkie ustugi sa dostepne we

wszystkich krajach
Przesytanie strumieniowe lub zakup muzyki

1. Potfacz sie z siecig bezprzewodowa

2. Wybierz [Store] z menu

3. Wybierz z listy dostepnych opcji ustugi.

4. Sprawd? instrukcje obstugi lub menu pomocy w ramach
kazdej ustugi, aby uzyskac szczegétowe informacje

® Wybierz[Menu > User Guide] w sklepie Groovers po
instrukcje.

®— Pokaz
menu

Music Histor

Membership Histc

Podrecznik— g OLCENE
uzytkownika

Potaczenia Wi-Fi, patrz strona 44.

Aktualnie wspierane sklepy to “groovers + tidal”

Korzystanie z urzadzenia



Podrecznik uzytkownika

AK
CONNECT

Uzyskaj dostep i odtwarzaj pliki muzyczne przechowywane na

komputerze w tej same;j sieci, a takze przesytaj dzwiek przez kom-

patybilne gtosniki za pomoca AK Connect.

Serwer strumieniowy MQS dla twojego komputera

1. Odwied? strone Astell&Kern i pobierz instalator serwera,

ktéry odpowiada Twojemu systemowi. [http://

www.astellnkern.com > Support > Download].

2. Uruchom pobrany instalator i postepuj zgodnie z instrukc-

jami wyswietlanymi na ekranie.

3. Sprawdz? podrecznik uzytkownika na programie, aby

uzyskac szczegdtowe informacje na temat korzystania z

serwera strumieniowego MQS.

Zapoznaj sie z ponizszymi minimalnymi wymaganiami systemowymi PC.
® Minimalne wymagania dotyczace kompuetra:

System operacyjny: Windows XP, Windows 7/8/10 (32 i 64 bit)

® \Wymagania dotyczgce komputeréw Mac
0S X 10.7 (Lion) lub nowszy

Uzywanie AK Connect do t3czenia bibliotek muzycznych

1. Wiacz urzadzenie biblioteki muzy
cznej i/ lub gtosnik i odtwarzacz.

® Uruchom serwer przesytania
strumieniowego MQS na komputerze.

]

. Podtacz wszystkie urzadzenia do

tej samej sieci Wi-Fi.

w

. Wiacz funkcje AK Connect, naciskajac i
przytrzymujac przycisk [ A Ina
pasku powiadomier lub wybierajac
[Menu-Settings-AK CONNECT].

. Nacisnij[AK CONNECT] w menu.

IS
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Podrecznik uzytkownika

4. Wyswietlana jest lista bibliotek /

AK CONNECT

gtosnikow, ktore sg w tej samej
sieci z odtwarzaczem AK
5. Wybierz biblioteke / gtosnik

do potaczenia.

6. Po wybraniu biblioteki / gto$nika
wybierz kategorie z menu, aby wyswi-

etli¢ odpowiednig liste muzyki

Potaczenia Wi-Fi, patrz strona 44,

Korzystanie z urzadzenia 24



Podrecznik uzytkownika

Przesytanie strumieniowe muzyki z bib-
lioteki

1. Wybierz kategorie z menu biblioteki,
aby wyswietli¢ liste muzyki

2. Wybierz utwor, aby rozpocza¢
transmisje strumieniowa.

Pobieranie muzyki z biblioteki

1. Wybierz kategorie z menu biblioteki,
aby wyswietli¢ liste muzyki
2. Naciénij [, w prawym gérnym
rogu listy utwordw.
3. Wybierz zadang muzyke i
nacisnij i/ aby rozpoczac po-
bieranie

® Komunikat na pasku powiadomien
wskaze, kiedy pobieranie zostanie
ukoriczone.

W zaleznosci od warunkéw sieciowych fadowanie utworu moze by¢ wolne
lub transmisja strumieniowa moze sig zacina¢. Wykonywanie innych operacji
na podtaczonym komputerze moze spowodowac dtuzszy czas reakcji. Przesytanie
strumieniowe i pobieranie w tym samym czasie moze spowolni¢ czas reakcji
urzadzenia w zaleznosci od szybkosci sieci Wi-Fi luub serwera.

Aby zatrzymaé trwajace pobieranie, dotknij powiadomienia na pasku
powiadomien, aby przejs¢ do ekranu pobierania. Nastepnie wybierz elemen-
ty do wstrzymania lub usunigcia.

Korzystanie z urzadzenia



Podrecznik uzytkownika

Przyktady uzycia AK Connect

Przyktad 1
—p
SE100 AKT1
LIBRARY SPEAKER
Przyktad 2
| — —

[

AKS500N SE100 AKT1

LIBRARY REMOTE SPEAKER

Korzystanie z urzadzenia 26



Podrecznik uzytkownika

Przyktad 3
7
— .
- ===
SE100 AKS00N
[ SPEAKER|
Przyktad 4
Pl Pl
— ) —
[
SE100 AK500N AKT1
[ SPEAKER|
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Podrecznik uzytkownika

Przyktad 5

<

SE100 Jj
LIBRARY
[LiBRARY ] -

or
AK Connect APP

ﬂ/ AKT1

===
AK500N

Korzystanie z urzadzenia 28



Podrecznik uzytkownika

Stuchanie Wybieranie muzyki
m uzyki 1. Wybierz kategorie z menu, aby wyswietli¢ odpowiednig liste muzy-
ki.
2. Wybierz utwdr z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Wybierz [Folder], aby w
odtwarzania: okc

aty: PCM [8 ~ 384 kHz (8/16/24/32 bit]
/11,2 MHz)

Stucha¢ muzyki

® Aby wyszukac, kliknij Q na ligcie menu i wprowadz tytut. Wynik
wyszukiwania zostanie wyswietlony.
® W gdérnej czesci menu historia odtwarzania klikn{®  |[> , aby
posortowac liste utworéw muzycznych wedtug ostatnio odtwarzanych
/ najczesciej odtwarzanych.
® Po wybraniu kategorii [MQS] nacisnij przycisk [ |= |5 ]aby
posortowac liste utworéw muzycznych w kolejnosci wysokiej jakosci
/ kolejnosci alfabetycznej.
®  MQS: PCM[8~384kHz(24/32bit)]
DSD: DSD [2.8/5.6/11.2MHz]
O  Wybierz kategorie [Folder], aby sprawdzi¢ pojemnos¢ pamieci
wewnetrznej / zewnetrznej i liczbe plikéw / folderéw oraz kopiowac /

przenosi¢ muzyke
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® Naciénij [ u gory listy muzyki, aby wyswietli¢ opcje::
Y= :Zaznacz/ odznacz cafy liste

>+ : Dodaj wybrana liste u gory / u dotu / po obecnej piosence
w teraz grane

;I_ : Dodaj wybrana liste do listy odtwarzania
ﬁ : Usun wybranag liste
X Wyjscie

Obrd¢ pokretto [Gtosnosé], aby wyregulowac.

Nacisnij  podczas odtwarzania, aby wstrzymacip, aby

wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij 14 »| aby odtworzy¢ poprzedni / nastepny utwor.
Naciénij i przytrzymaj| B |aby przewina¢ utwor do tytu / do

przodu.

Przeciagnij wskaznik na pasu postepu w wybrane miejsce
sciezki podczas odtwarzania. Nacis$nij oktadke albumu na
ekranie gtownym, aby wyswietli¢ tekst piosenki..

Nacisnij Qaby przejs¢ do ekranu gtéwnego. Nacisnij u gory listy
menu [ X ]. Po wybraniu kategorii [ALBUM] lub [CD LIBRARY]
nacisnij u gory, aby posortowac wedtug réznych opcji wyswietla-
nia.
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Ekran listy odtwarzania

3 it @ 80% W 04:48 AM

Spanish Harlem

o No.Tin (

1 Previous Wréc¢ do poprzedniego ekranu

2 Playlist Wyswietla biezaca liste odtwarzania.

3 Edit mode Wyswietl opcje edycji listy muzycznej.

4 Play All Odtworz wszystkie utwory z biezgcej listy.
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Lista Odt* Tworzenie listy odtwarzania
warza n]a 1. Nacisnij [Playlist] w menu, aby
. wyswietli¢ listy odtwarzania.

zarzadzania o ,

2. Wybierz [ +] w prawym gérnym rogu
ekranu

3. Wprowadz nazwe listy odtwarzania,
a nastepnie nacisnij [Add] aby ut-

worzy¢ nowa listg odtwarzania

Add New Playlist

Playtst

Dodawanie utowru do listy odtwarzania

[N

. Nacisnij [Playlists], aby wyswietli¢ liste
Playist

list odtwarzania

N

Wybierz liste odtwarzania i nacisnij
[+ Add Song], aby wyswietli¢ liste ut-

wordw wedtug albumu

w

. Wybierz utwér i nacisnij [Add], aby
dodac utwdr do wybranej listy odt-

warzania.

200 SONG
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Usuwanie utowru z listy odtwarzania

1. Nacisnij [Playlists], aby wyswietlic
liste list odtwarzania.
2. Wybierz liste odtwarzania.

3. Nacisnij [ u géry, a nastepnie
wybierz utwor, ktoéry chcesz usungc z Delete
lity odtwarzania.

= .
4. Nacisnij [J u gory ekranu canca
5. Naci$nij [DELETE], aby usunac

utwor z wybranej listy odtwarzania

Ta czynnos¢ usunie tylko utwor z wybranej listy odtwarzal

Odtwarzanie listy odtwarzania

1. Wybierz zadana liste odtwarzania do
odtwarzania.

2. Naciénij —5 ] w prawym gérnym
rogu ekranu, aby otworzy¢ catg liste.

3. Aby odtworzy¢ czesc¢ listy odt-
warzania lub dodac jg do biezgcej
listy odtwarzania [ u gory listy
odtawrzania, wybierz muzyke, ktorg
chcesz odtworzyc i mdus’nu[>F aby

dodac wybrana liste do géry / dotu /

po biezgcej piosence teraz

odtwarzane
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Zmiana nazwy listy odtwarzania

1. Nacisnij [Playlists] aby wyswi
etli¢ listy odtwarzania [ [4].

2. Wybierz liste odtawrzania, ktorej

nazwe chcesz zmienic

3. Nacisnij [ T"] u gory ekranu, aby

wyswietli¢ okno JRENAME]

RENAME

4. Wprowadz nazwe listy odtawrzania,
aancer newaue

a nastepnie nacisnij [RENAME], aby

potwierdzi¢ zmiane

Usuwanie listy odtwarzania

1. Nacisnij [Playlists] aby

wyswietli¢ listy i naci

2. Wybierz liste odtwarzania do usunie-
cia
, o .
3. Nacisnij [ i ] u goéry ekranu. Delete
4. nacisnij [DELETE] aby usung¢

wybrana liste odtwarzania.

Korzystanie z urzg
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Podrecznik uzytkownika

|nSta|aCja Funkcja USB DAC umozliwia rozpoznanie urzadzenia jako karta
USB DAC dzwiekowa na komputerze. Muzyka z komputera jest odtwarzana
przez port stuchawek urzadzenia, aby poprawi¢ wrazenia stu-

chowe.

Specyfikacja USB DAC

® Obstugiwane systemy operacyjne
o Windows XP(32bit) / Windows 7(32bit/64bit) /

Windows 8(32bit/64bit) / Windows 10(32/64bit)

MAC OS 10.7
Dane techniczne obstugi USB DAC
o Obstugiwane formaty: PCM [8~384kHz(8/16/24/32bit)]

DSD [2.8/5.6/11.2MHz]

Kontroluj gtosnos¢ za pomoca pokretta gtosnosci urzadzenia AK.

Odtw.
formaty.
Przyciski poprzedni, odtwérz i nastepny
analogowy USB.
komputei

nia USB jest intensywni wystepowac pr

cja audio-video podczas odtwarzania wideo, w zale:
dzwieku i srodowiska oper:

nie mozna regulowac za pon

Windows. Do refulacji gtosnosci nalezy
niu lub kontroli gtosnosci dpowiednim p

any sterownik, aby méc uzywaé urzadzenia AK jako

Plik sterownika znajduje si¢ w SE100/internal_Storage/SE100_Contents/Dri-
lowaniem sterownika ustaw urzadzenie w tryb USB DAC i

podtacz do komputera.
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Podtacz urzadzenie do przenosnego wzmacniacza lub
Ja k ko rzys_ przetwornika cyfrowo-analogowego za pomoca wyjscia audio

taczuss  *®
Audio

Jak podtaczy¢ przenosny przetwornik cyfrowo-analogowy USB

1. Podtacz przenosny przetwornik cyfrowo-analogowy USB do
portu USB C urzadzenia AK za pomocg specjalnego kabla.

2. Nacis’nij[&] na pasku powiadomien.

3. Po aktywowaniu mozesz cieszy¢ sie muzyka zapisang w urzgdzeniu
przez podtaczony przeno$ny przetwornik USB.

0 Kabel USB Typu C dostarczony z produktem stuzy do przesytania danych lub
tadowania wyk oroduktu. Rodzaj dedykowanego kabla potrzebnego

do potaczenia z pr: M jest rézny

prawidtou nalez¢ w instrukcji producenta przetwornika
USB DAC. Kabel USB DAC nie jest dofaczony do urzadzenia i musi zostaé
kupiony osobno

W zaleznosci od zastosowanego kabla OTG potaczenie moze by¢ niestabilne.

Jak zmieni¢ typ wyjscia USB Audio DSD

Mozesz zmieni¢ typ danych DSD wystanych przez wyjscie audio USB.

1. Wybierz typ wyjscia DSD w [Menu - Settings - USB Audio].
oPCM : DSD przed konwersja jest konwertowany na PCM
przesytane przez wyjscie audio USB..

DoP : DSD przed konwersja jest konwertowany na DoP
przesytane prze wyjscie audio USB..

Przenosny
nat cyfrow:
all c S yfil

worniku cyfrowo

wymiany lub zwrotu pieniedzy. Gdy
byé odtwarzany,

wornika USB.
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C D Ptyty CD mozna zgrywac bezposrednio na urzgdzenie za po-

Ripping

moca AK CD-Ripper (sprzedawany osobno).

PodtaczanieAK CD-RIPPER

1. Podtacz AK CD-RIPPER do portu USB typu C urzadzenia za
pomoca odpowiedniego kabla..
2. Na pasku powiadomien nacisnij [@], aby potaczy¢ urzadzenie
i aktywowac menu zgrywania ptyt CD.
3. Po zakonczeniu zgrywania, przed roztgczeniem nacisnij w &

na pasku powiadomieri, aby odtaczy¢ urzadzenie.

eniem stuzy do podiaczania do kom-

bilne

Automatycznego zgrywanie ptyt CD

1. W [Menu-Settings-CD Ripping], wtgcz funkcje automaty-
cznego zgrywania ptyt CD.
2. Podtgcz AK CD Ripper do urzadzenia i wtéz ptyte CD. Met-
tadane (tagi ID3) dla wlozonej ptyty CD zostang pobrane przez
Gracenote, jesli Wi-Fi jest wtaczone.

N

. Zgrywanie ptyt CD rozpocznie sie automatycznie po pobraniu
metadanych.

v

. Po zakoriczeniu nacisnij [OK] po wyswietleniu monitu o
zakoriczeniu procesu automatycznego zgrywania CD.

Reczne zgrywanie ptyt CD

1. W [Menu-Settings-CD Ripping], wytacz funkcje automaty-
cznego zgrywania CD.
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]

. Podtacz AK CD Ripper i wtdz dysk CD, aby wyswietli¢

powiadomienie [CD Ripping] u dotu paska powiadomien.

w

. Nacisnij [CD Ripping] i wybierz jedng z opcji formatu pliku FLAC
lub WAV.

IS

. Jesli Wi-Fi jest wiaczone, baza danych Gracenote zostanie
wyszukana pod katek pasujacych metadanych CD po wybraniu
formatu pliku..

wv

Po zakoriczeniu wyszukiwania w bazie danych nacisnij

[Start], aby rozpoczac zgrywanie ptyt CD.
Wyniki zgrywania ptyt CD

* @ \Wskazuje, ze zgrywanie CD zostato zakoriczone lub ze zgry-
wanie ptyt zakoriczyto sie pomysinie po skorygowaniu btedu za
pomoca korekcji btedow.

. X% Wskazuje, ze aktualnie zgrywany utwdr moze zostac anu-
lowany przez uzytkownika.

Wskazuje, ze zgrywanie CD nie powiodto sie z powodu btedu,
ktérego nie mozna naprawiad, takiego jak porysowana ptyta CD,
lub ze zgrywanie dysku CD zostato anulowane przez uzytkowni-
ka.

Aby przes danych Gracenote, ur nie musi byé podtaczone do
Wi-Fi dostepu do
érod

Ripp

Nal pam d v szybk ywania
ptyt CD.

Korzystanie z urzadzenia
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Ustawienia

Menu ustawien pozwala uzytkownikom dostosowac urzadze-
nie. Menu ustawien moze sie rozni¢ w zaleznosci od wersji

oprogramowania uktadowego.

Ustawienia

1. Wybierz [Main Menu - Settings] lub wybierz[ @] zmenu
paska powiadomien.
2. Wybierz funkcje, aby wyswietli¢ opcje ustawien.

Wi-Fi

® 7Zmien ustawienia sieci bezprzewodowej i wlgcz / wytgcz

Wiecej informacji n

Bluetooth

e Podtacz urzadzenie bluetooth, aby stucha¢ muzyki bezprze-
wodowo.

j informacji na ten 2z bluetoof

AK CONNECT

® Wiacz / wytacz AK Connect i ustaw opcje AK Connect.

Korzystanie z urzadzenia
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Equalizer

e Ustaw korektor zgodnie z preferencjami uzytkownika.

o USER EQ: Dostosuj czestotliwos¢ zgodnie z uzytkownikiem
preferencje.

Obstugiwane formaty dla EQ: PCM [8 ~ 192kH:

tanie z korektora moze negatywnie wptynac n dzenia.
Wiecej informacji na temat korzystania z korektora znajduje sie na
stronach 47-49.

Odtwarzanie bez przerw

e Odtwarza nastepny utwoér bez zadnych zaktocen.

o Odtwarzanie bez przerw jest obstugiwane tylko miedzy
dwoma plikami z identycznymi przeptywnosciami, czestoliwos-
ciami prébkowania i kanatami.

Line Out

o Ustaw wartos¢ napiecia generowanego przy aktywowanym
wyjsciu liniowym.

Nie uzywaj stuchawek z wiaczona funkeja Line out. Moze to spowodowat

trwala utrate stuchu

Réwnowaga lewo-prawo

e Dostosuj rownowage lewy-prawy dla stuchawek.

Ustawienia odtwarzania

e Ustaw sposdb dodawania utworu do Teraz odtwarzane, gdy
utwor jest wybrany z listy muzyki.
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CD Ripping

e Ustaw funkcje automatycznego zgrywania ptyt CD, format

pliku i predkos¢ zgrywania.

Tryb USB

e Urzadzenie multimedialne (naped USB): Po podfaczeniu do
komputera urzadzenie pojawia sie jako dysk wymienny.

Wejscie DAC: wyjscie dzwieku z podtaczonego komputera do

urzadzenia.

USB Audio

e Wybierz rodzaj dzwieku DSD wysytanego przez USB Audio
Out do podtaczonego przenosnego przetwornika cyfrowo-

analogowego.

Jasnos¢ ekranu

e Dostosuj ustawienia jasnosci ekranu.

Data & Godzina

e Ustaw biezaca date i godzine.
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Nazwa urzadzenia

e Ustaw nazwe urzgdzenia.

o Maksymalna dtugo$¢ nazwy wynosi 50 znakdw.

Jezyk
e Wybierz jezyk wyswietlania.
o English, Korean, Japanese, Chinese (Simplified/Traditional),

French, Russian, German, and Spanish.

Klawiatura

e Wybierz jezyk klawiatury.
o English, Korean, Japanese, Chinese (Simplified/Traditional),

French, Russian, German, and Spanish.

wojej lok;

Ustawienia timera:

e Automatyczne wytaczenie: urzadzenie wyfgczy sie automatycznie
po uptywie okreslonego czasu braku aktywnosci uzytkownika
i urzadzenia.

e Wyifgcz ekran: ekran wytaczy sie po wybranym czasie
braku aktywnosci uzytkownika.

e Timer ekranu: Odtwarzanie muzyki zostanie zatrzymane, a

nastepnie urzadzenie wytaczy sie po uptywie okreslonego czasu.

Pobieranie

e Wybierz folder dla pobranych plikéw do domyslinego zapisania.
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i do pobierania muzyki uzywa 0 li w ustawieniach
wybralo “Default folder], pobierani € automatycznie do
wstepnie ustawionego folderu Pobi
Po wybraniu opcji [Select Folder] uzytkownik jest monitowany o wybraniu

folderu pobierania przy kazdym pobieraniu pliku.

Aktualizacja

e Aktualizacja systemu: zaktualizuj urzadzenie, gdy dostepna
bedzie nowa wersja oprogramowania uktadowego.

Aktualizacja aplikacji: zaktualizuj domysine aplikacje zain-
stalowane na urzadzeniu (w tym), gdy beda dostepne nowe

wersje..

Informacje o systemie

e |nformacje o systemie: wyswietl numer modelu, wersje
oprogramowania uktadowego i informacje o przechowywaniu
danych. Karte microSD mozna sformatowac, zamontowac /
zdementowac, a dane mozna usungc..

Sformatowanie karty microSD spowoduje usuniecie wszystkich danych z kar
ty pamieci. Przed sformatowaniem utwérz kopie zapasowa waznych plikéw.

Podczas formatowania karty microSD na komputerze zaleca sie wybranieu

systemu plikow FAT32

Reset systemu

Zainicjuj Meda Scan: resetuje i ponownie skanuje wewnetrzng
baze danych. Czas inicjowania bazy danych moze sie rézni¢ w
zaleznosci od liczby plikow przechowywanych na urzadzeniu.
Zainicjuj skanowanie Meda: przywraca wszystkie ustaw-
ienia uzytkownika do ustawiert domyslinych.

Reset danych fabrycznych: Usuwa wszystkie dane uzytkown-
ika i resetuje wszystkie ustawienia uzytkownika do ustawien
domyslnych.
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tacze n ie 7 taczenie z siecig Wi-Fi

V\/|,F| 1. Nacisnij i trzymaj [2 ] na pasku
powiadomien lub wybierz [Menu
- Settings - Wi-Fi], aby wyswietli¢
liste dostepnych sieci Wi-Fi.

2. Wybierz zgdang nazwe sieci Wi-Fi,
aby pofaczyc sie z siecig bezprze-
wodowa.
® W zaleznodci od ustawiert Wi-Fi

moga by¢ wymagane dodatkowe in-
formacje, takie jak hasto Wi-Fi.

Sieci wymagajace przegladarki lub innych dodatkowych certyfikatow nie sa
obstugiwane. Obstugiwane sa kanaty Wi-Fi od 1 do 13 (ale kanaty 12 i 13 nie

sq obstugiwane przez FCC).
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i Podtgcz urzadzenie BBluetooth, aby stucha¢ muzyki bezprze-
Korzystanie
wodowo

z bluetooth

Wiaczanie / wytaczanie Bluetooth

Urzadzenie bluetooth musi zostac s

Bluctooth

parowane z urzadzeniem przed uzyciem
Szczegdtowe informacje mozna znalezé
w instrukcji obstugi

1. Wybierz [ *J z menu paska

powiadomien lub wybierz [On/Off] z

[Menu - Settings - Bluetooth]

Parowanie Bluetooth

1. W menu ustawienia wybierz odpowiednie urzgdzenie Blue-

tooth z listy dostepnych urzadzen

Odtacz urzadzenie Bluetooth

-

. Nacisnij podtaczone urzadzenie
Bluetooth i potwierdz komunikat,

aby odtaczy¢ urzadzenie.

Disconnect Bluetooth

) 45
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Usuwanie parowania Bluetooth

1. Naci

spa

przejs¢ do ustawien..
2. Wybierz[Remove], aby za-
koriczy¢ proces.

o

iSnij [@] po prawej stronie
rowanego urzadzenia, aby

Dane techniczne wsparcia BBluetooth
Profile: A2DP, aptX HD

Wydajnos¢ urzadzenia moze ulec zmianie podczas odtwarzania w wy:

rozdzielczosci.

Nie wytaczaja urzadzenia podfaczonego do Bluetooth.
W razie problemu wytacz urzadzenie Bluetooth, a nastepnie wigcz
je ponownie. Metody parowania moga sie réznic¢ dla poszczegol
nych urzadzer Bluetooth. Zawsze zapoznaj sig z instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth, aby uzyskac szczegdtowe informacje.
Podczas podfaczania odtwarzacza do urzadzenia Bluetooth
odlegtoé¢ miedzy nimi musi wynosi¢ 20 cm. Jakos¢ dzwigku ulegnie
pogorszeniu przy wiekszych odlegtosciach, a parowanie moze sie

w zaleznosci od urzadzenia

Bluetooth moze byc styszalny przestuch. W przypadku urzad:
wielopunktowych nalezy wykonat niezbedne potaczenia przed
uzyciem. Potaczenia Bluetooth audio w samochod
obstugiwane. Moze wystapic¢ awaria, hatas i inne niepozadane
efekty ze ledu na poziom natadowania baterii urzadzenia i
$rodowisko. Zakt6cenia sygnatu wptywaja na transmisje danych

Jedli nadajniki radiowe dzenia lub zestawu stuchawkowego

Bluetooth dotykaja czesci ciata, moga wystapic zaktdcenia. na site
przenoszenia wptyw maja sciany, narozniki, $cianki dziatowe itp.
Urzadzenia wykorzystujgce te same czestotliwosci moga
powodowac zaktdcenia (np. urzadzenia medyczne, kuchenki
mikrofalowe, Wi-Fi, itp.) Obszary z nadmierng iloécig zaklocen lub
stabymy sygnatami moga powodowac problemy z odtwarzaniem

Korzystanie z urzgdzenia
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Ustawienia Ustawienia korektora

korektora 1. Naciénij i trzymaj [ T4 ] na pasku oD

& Equalizer

powiadomien lub wigcz z [Menu -

Settings - Equalizer]

2. Nacisnij [NORMAL], aby aktywowac An

& Equalizer

menu rozwijane i wybierz [ +]

3. Wprowad? nazwe niestandar
dowych ustawier EQ i wybierz

[SAVE]

canceL




Podrecznik uzytkownika

4. Dostosuj czestotliwosé w gore i w

doét zgodnie z preferencjami

5. Wartosci liczbowe w lewym dolnym
rogu ekranu mozna dostosowac w

celu doktadnego dostrojenia

6. Nacisnij karte [Advanced] u gory
ekranu, aby wyswietli¢ ekran ustaw-

ien PEQ. Dostosuj Freq/Gain /Q.

Equalizer

Korzystanie z ur:
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Usuwanie niestandardowego ustawienia
korektora

& Equalizer

-

. Nacisnij [on the drop - down menu]
w lewym gdérnym rogu ekranu
Nacisnij ﬁ- obok nazwy EQ do

usuniecia

N

w

Nacisnij [OK], aby usuna¢ wybrane

ustawienie EQ.

Remove EQ

Zmiana nazwy niestandardowego ustaw-
ienia korektora

=

Nacisnij [on the drop - down menu]

w lewym gérnym rogu ekranu

N

. Nacisnij 4 obok nazwy ustawienia EQ,
ktérg chcesz zmienic i wprowadz nowg Rename £Q

nazwe dla wybranego EQ

w

. Nacis$nij[CHANGE], aby zapisac
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Srodki os-
troznosci

Urzadzenie

o Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wktadania wtyczki
stuchawek, ztacza zbalansowanego lub portu USB.

Nie wktadaj do urzadzenia zadnych metalowych przedmiotéw
(monety, spinki do wiosow, itp.) ani tatwopalnych.

Nie ktadz ciezskich przedmiotow na urzadzeniu.

Jesli urzagdzenie zamoknie (deszcz, woda, chemikalia, lekarstwa,
kosmetyki, pot, wilgos¢, itp.), pozwdl mu doktadnie wyschnaé
przed witaczeniem. Skontaktuj sie z najblizszym centrum obstugi
klienta IRIVER w celu uzyskania pomocy. (Uszkodzenie moze nie
by¢ mozliwe do naprawy, jednak jesli zostanie uznane za mozliwe
do naprawy, wszelkie szkody wynikajgce z narazenia na dziatanie
cieczy zostang naprawione za dodatkowa optata.

o Unikaj wystawienia urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub ekstremalnych temperatur (-10°C -
+50°C; 14°F~ 122°F), takich jak wnetrze samochodu.

Nie przechowuj ani nie uzywaj w goracych i wilgonych miejscach.

Unikaj uzywania w miejscach o duzej wilgotnosci, kurzu, dymu.

Nie uzywaj przez dtuzszy czas na kocach, kocach elektrycznych lub
dywanach.

Nie stawiaj w poblizu ogarnia ani kuchence mikrofalowe;.

Nigdy nie prébuj rozbierac, naprawiac ani modyfikowac produktu.

Nie przechowuj przez dtuzszy czas w zamknietej przestrzeni przy

wigczonym zasilaniu.

® Nije umieszczaj urzadzenia w poblizu obiektéw magnetycznych
(magnesow, telewizorow, monitorow, gtosnikow, itp.).

® Nigdy nie uzywaj chemikaliow ani srodkéw czyszczacych na

urzadzeniu, poniewaz moga one uszkodzi¢ powtoke..

Unikaj upuszczania lub narazania urzadzenia na silne uderzenia

(nadmierne wibracje, itp.).

Nie naciskaj jednoczesnie wielu przyciskow.

Nie odfaczaj kabla USB typu C podczas przesytania danych.

Podtgczajac urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB typu C, uzyj por-

tu USB z tytu komputera, aby uzyskac najlepsze wyniki.
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Podrecznik uzytkownika

e Podtaczenie kabla do uszkodzonego portu USB w komputerze
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

o Wyswietlanie jednego statycznego obrazu przez dtuzszy czas
moze spowodowac wypalenie eraknu.

® Uzycie stabej jakosci folii ochronnych lub naklejek na keranie
moze spowodowac uszkodzenie ekranu dotykowego.

® Nie wktadaj zadnych obcych przedmiotéw do stuchawek lub
portéw USB typu C.

® (Qdtwarzanie i fadowanie urzgdzenia moze generowac
ciepto, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢.

® Narozniki produktu mogg by¢ strone, dlatego nalezy zachowac
ostroznosé.

Inne

e Nie uzywaj stuchawek ani nie obstuguj urzadzenia podczas
prowadzenia dowolnego rodzaju pojazdu. Jest to nie tylko
niebezpieczne, ale moze by¢ nizgodne z prawem.

e Nie uzywaj produktu podczas aktywnosci fizycznej (jazda
samochodem, spacery, wedrowki, itp.).

e Uwazaj na swoje srodowisko, aby uniknac ryzyka wypadkow.

e Podczas korzystania z urzgdzenia podczas chodzenia lub
poruszania si¢ zwracaj uwage na otoczenie.

e Unikaj uzywania urzadzenia podczas burzy, aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem.

e Jesli w uszach ustyszysz dzwonienie podczas lub
bezposrednio po uzyciu, zmniejsz gtosnosc lub przerwij
korzystanie z urzadzenia i zasiegnij porady lekarza.

® Nie sfuchaj muzyki przy nadmiernej gtosnosci przez dtuzszy czas.

e Nie uzywaj stuchawek przy zbyt duzej gtosnosci.

e Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ stuchawek / innych przedmiotéw.

® Nie $pij ze stuchawkami w uszach ani nie zostawiaj ich na
dtuzszy czas.
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Podrecznik uzytkownika

Rozwigzywanie
problemodw

Rozwignie typowych problemow

1. Urzadzenie nie wiacza sie.

Bateria moze wymagac ponownego natadowania. taduj urzadze-
nie przez co najmniej godzing i sprébuj ponownie.

Zresetuj urzadzenie i sprébuj ponownie (Patrz strona 5)

2. Urzadzenie po podtaczeniu do komputera nie fasuje sie:

Uzyj portu USB z tytu komputera i sprawdz czy dziata prawidfowo.
Sprawd?z czy kabel microUSB jest prawidtowo podtaczony. (Podtacz
urzadzenie do adaptera $ciennego USB za pomoca tego samego
kabla, aby tadowac bezposrednio z gniazdka)

3. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia lub wyswietlany jest btad
po podtaczeniu.

Sprawd? czy kabel jest prawidtowo podtgczony.

Sprawdz czy urzadzenie prawidtowo taczy sie z komputerem.

W przypadku komputeréw MAC, sprawdz, czy program MPT jest
prawidtowo zainstalowany.

4. Ekran wyfgcza soe wielokrotnie.

Ekran wigcza sie automatycznie po okreslonym czasie, aby
zmniejszy¢ zuzycie baterii. Ustaw czas w [Menu - Settings - Timer
Settings - Screen Off].

5. Ekran nie wyswietla poprawnie obrazéw. Sprawdz ekran pod
katem zanieczyszczen.

6. Brak dzwieku lub wystepujg zaktdcenia. Sprawdz, czy poziom
gtosnosci jest wyzszy.

Sprawdz, czy stuchawki sg podtgczone prawidtowo i upewnij sie,
Ze nie ma zanieczyszczen.
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Podrecznik uzytkownika

Copyright

7. Plik nie jest odtwarzany lub powoduje niestabilng prace
urzadzenia.

Plik moze by¢ uszkdozony

a) Odtwarzanie zatrzymuije sie lub zawiesza.

b) Urzadzenie dziata nieprawidtowo.

c) Plik brzmi inaczej niz na innycm urzadzeniu.

d) Moga wystapi¢ spowolnienia odtwarzania i korzystania z
funkcji.

e) Moga by¢ réznice w specyfikacji pliku.

Zalecane jest przekonwertowanie pliku na inny format lub
zastapienie go innym.

Prawa autorskie IRIVER Limited zachowuje prawa do patentéw,
znakdw towarowych, praw autorskich i innych praw wtasnosci
intelektualnej zwigzane z tym podrecznikiem. Zadna treéé tej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana lub reprodukowana w
jakimkolwiek formacie lub w jakikolwiek sposdb bez uprzedniej
zgody IRIVER. Uzywanie lub powielanie, w cafosci lub w czesci tres-
ci chronionej prawami autorskimi.

Uzytkownik akceptuje wszelkg odpowiedzialnos¢ prawng za
nieuprawnione kopiowanie lub rozpowszechnianie tresci
chronionych prawami autorskimi z tego produktu. Firmy,
organizacje, produkty, ludzie i wydarzenia uzyte w przyktadach sa
fikcyjne. IRIVER nie ma zamiaru by¢ kojarzony z jakakolwiek firmg,
instytucja, produktem, osobg lub incydentem w niniejszym
podreczniku i nie mozna tego wnioskowac.

Obowigzkiem uzytkownika jest przestrzeganie stosowanych praw

autorskich.
@ 1999-2018 IRIVER Limited.. Wszelkie prawa zastrzezone

SE100 zostat zaprojektowany i dostrojony do dzwieku
zgodnie z zaleceniami MSD.
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Podrecznik uzytkownika

Certyfikaty

KC/ FCC / CE / TELEC
Urzadzenie klasy B (sprzet komunikacyjny do uzytku domowego):
Jest to urzadzenie klasy B i jest ono zarejestrowane zgodnie z
wymaganiami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej
w uzytkowaniu domowym.
0 FFC ID: QDMPPS11
Urzadzenie jest zgodne z czeécia 15 przepiséw FCC, dziafanie podiega nastepu-
Jjacym dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowat szkodliwych zakiécert
Urzadzenie musi przyimowat wszelkie odbierane zaklécenia, w tym te, ktére

moga powodowaé niepozadane dziatania..

Przestroga FCC Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢,
moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do korzystania z tego
urzadzenia.

(b) W przypadku urzadzenia cyfrowego lub urzadzenia peryferyjnego klasy B
dostarczone instrukcje zawieraja nastepujace lub podobne o$wiadczenie
umieszczone w widocznym miejscu w tekscie instrukcji: UWAGA: To urzadze-
nie

zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktdceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czes-
totliwosci radiowej, a jedli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w przypadku
konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢ przez wytgczenie i wtgczenie
urzadzenia, uzytkownik jest zachecany do podjecia préby usuniecia zaktocen
za pomocg jednego lub wiecej nastepujacych srodkow:

- Zmienic kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtfgcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy

Rozne 54



Podrecznik uzytkownika

Znaki
handlowe

Operacja noszenia na ciele

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem typowych operacji noszenia
na ciele, z tytu przeno$nego odtwarzacza muzycznego trzymano 5 mm od
ciafa. Aby zachowac zgodnos¢ z wymogami, uzywaj tylko zaczepdw na pasek,
kabur lub podobnych akcesoriow, ktére zachowujg 5 mm odstep miedzy
ciatem uzytkownika a tytem przeno$nego odtwarzacza muzycznego, w tym
anteny. Zastosowanie zaczepow do paska, kabur i podobnych akcesoriéw nie
powinno zawiera¢ elementéw metalowych podczas montazu. Korzystanie z
akcesoriow niespetniajgcych tych wymagan moze byc¢ niezgodne z wymogami
CE dotyczacymi ekspozycji RF i nalezy tego unika¢. Warunki ekspozycji akce-
soriéw noszonych na ciele ,Instrukcje obstugi musza zawierac szczegétowe
informacje, aby umozliwi¢ uzytkownikom wybdr akcesoriéw noszonych na
ciele, ktore spetniajg wymagania dotyczace minimalnej odlegtosci miedzy
testami. Uzytkownicy musza by¢ w petni poinformowani

wymagania operacyjne i ograniczenia, w zakresie, w jakim typowy uzytkownik
moze tatwo zrozumiec¢ informacje, w celu nabycia wymaganych akcesoriow
noszonych na ciele w celu zachowania zgodnosci. Instrukcje dotyczace
umieszczania i ustawiania urzadzenia w akcesoriach noszonych na ciele, zgod-
nie z wynikami testu, powinny by¢ réwniez zawarte w instrukcji uzytkownika.
Wszystkie obstugiwane konfiguracje obstugi akcesoriéw nadwozia muszg by¢
wyraznie ujawnione uzytkownikom poprzez wyrazne instrukcje w podreczniku
uzytkownika i instrukcji obstugi, aby unikng¢ nieobstugiwanych operacji.
Wszystkie akcesoria noszone na ciele zawierajace elementy metalowe musza
zostac przetestowane pod katem zgodnosci i wyraznie oznaczone w instrukcji
obstugi. Instrukcja musi informowac uzytkownikow, aby unikali uzywania
innych noszonych na ciele akcesoriéw zawierajacych elementy metalowe w
celu zapewnienia zgodnosci z ekspozycja na fale radiowe.”

Windows XP, Windows 7, Windows 8, Windows10, i Windows Media
Player sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft.

Qualcomm®
aptX"HD X
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Podrecznik uzytkownika

Zastrzezenia

Producent, importer i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkody, w tym przypadkowe i osobiste obrazenia wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania i eksploatacji tego urzadzenia. Infor-
macje zawarte w instrukcji, zostaty opisane w oparciu o aktualng
specyfikacje produktu. Producent IRIVER Limited regularnie dodaje
nowe funkcje i bedzie stosowa¢ nowe technologie w przysztosci.
Specyfikacja produktu moze ulec zmianie, bez wczesniejszego
powiadomienia. Nie ma gwarancji w zwiazku z utratg danych

podczas korzystania z produktu

W normlanych warunkach zaleca sie korzystanie z urza lia w odlegfosci

minimum Smm od cztowieka (ciata).

UWAGA
Ryzyko wybuchu, jesli akumulator zostanie
wymieniony na nieprawidtowy typ

Usuwanie zuzytych baterii wedtug instrukcji

Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach moze powodowac utrate stuchu
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Podrecznik uzytkownika

SpeCyﬁkaCJa Ogdlne dane techniczne

Nazwa produktu SE100
Model PPR11
Kolor Titan Silver
Materiat Aluminium
Wyswietlacz 5.0inch HD 720 x 1280 touchscreen

) WAV, FLAC, WMA, MP3, 0GG, APE, AAC, ALAC, AIFF,
Obstugiwane formaty

DFF, DSF

PCM : 8kHz ~ 384kHz (8/16/24/32bits per Sample)
DSD Native: DSD64(1bit 2.8MHz), Stereo /
DSD128(1bit 5.6MHz), Stereo / DSD256(1bit 11.2MHz), Stereo

Czestotliwos¢
probkowania

Wyjécie Unbalanced 2.0Vrms / Balanced 4.1Vrms (Condition No Load) ESS
DAC ES9038PRO SABRE x1(8ch DAC)
Dekodowanie Support up to 32bit / 384kHz Bit-to-Bit playback
Wejscie USB Type-C input (for charging & data transfer) Un-
- balanced (3.5mm) /
Wyjécie
Balanced Out (2.5mm, only 4-pole supported)
Wi-Fi 802.11 b/g/n (2.4GHz)
Bluetooth V4.1 (A2DP, AVRCP, aptX™ HD)
Wymiary 2.98”(75.85mm)[W] x 5.22”(132.7mm)[H] x 0.60"(15.3mm)[D]
Waga 8.500z(241g)
Oprogramowanie Firmware updates supported(OTA)
Pasmo przenoszenia +0.09dB (Condition : 20Hz-20kHz) Unbalanced /
+0.08dB (Condition : 20Hz~20kHz) Balanced,
SIN 122dB @ 1kHz, Unbalanced / 123dB @ 1kHz, Balanced
Przestuch 138dB @ 1kHz, Unbalanced / 144dB @ 1kHz, Balanced
THD+N 0.0007% @ 1kHz, Unbalanced / 0.0006% @ 1kHz, Balanced
IMD SMPTE 0.0006% 800Hz 10kHz(4:1) Unbalanced /
0.0005% 800Hz 10kHz(4:1) Balanced
Impedancja Balanced out 2.5mm (1ohm) / Unbalanced 3.5mm (1.50hm)
Zegar 800 Femto Seconds
Jitter 250 Femto Seconds

Pojemnosé przechowywania

Whudowana pamieé  128GBINAND]

Pamigc zewnetrzna microSD (Max 400GB) x1

Bateria

Pojemnosé¢ 3,700mAh 3.8V Li-Polymer Battery

Obstugiwane systemu

Obstugiwane systemy  Windows XP, Windows 7, 8, 10 (32/64bit] /
MAC 05 X 10.7.
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent: IRIVER Limited, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasad-
nicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy 2014/53/EU, 2011/65/UE.

Whtasciwa utylizacja i recykling odpadéow
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza, ze
zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi odpadami.
Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowaé dtugo
utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w $Srodowisku naturalnym, jak réwniez dziaftac
szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy
te same funkcje mozna przekazac sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktéw
zbierania, ktorych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu odpadow
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
do punktow zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu bgdz odzysku sprzetu i ochrony
Srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt dany produkt,
nie mogg zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy
je przekazac do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania odpaddw

Wyprodukowano w Korea.

Producent: Producent: IRIVER Limited

IRIVER HOUSE 902-5, BANGBAE, SEOCHO-GU,

SEQOUL, KOREA 137-842

PHONE/:+82 23019 1784

E-mail: webmaster@iriver.com Website: http://www.iriver.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.astellnkern.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#I8P



EU Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product

Model: PPR11
Type: SE100

is in compliance with all the essential requirements of RED Directive(2014/53/EU) where applicable:

Radio: EN 300 328 V2.1.1(2016-11). EN 62311:2008
EMC: EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02), EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EN 55032:2015 , EN 55035:2017, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
Safety: EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
SAR: EN 50566:2017, EN 62209-2:2010, EN 50663:2017

All essential radio test suites have been carried out.

Test laboratory : KCTL Inc.
65, Sinwon-ro. Yeongtong-gu. Suwon-si, Gyeonqggi-do, Korea 16677
Tel. +82 70 5008 1021 / Fax. +82 505 299 8311 www.kctl.co.kr

Representative in the EU :

IRIVER LIMITED

Iriverhouse, 5, Bangbae-ro 18-qil. Seocho-qu. Seoul, Korea
Tel. 82-2-3019-7514 / Fax. 82-2-3019-7575

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer and his authorized
representative, and is marked in accordance with the CE marking directive 93/68/EEC.

Manufacturer :

IRIVER LIMITED

Iriverhouse, 5. Bangbae-ro 18-gif, Seocho-qu, Seoul, Korea
Tel. 82-2-3019-7514 / Fax. 82-2-3019-7575

May. 11. 2018
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